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gers Wang Enmao schon vor dem Lan- 

gen Marsch und mtindete schlie&lich in 

die l.Feldarmee, die von Peng Dehuai 

gefiihrt wurde. In dieser war Wang 

Enmao Politkommissar, ebenso wie Xi 

Zhongxun (heute Mitglied des ZK der 

KPCh und dessen Sekretariats sowie 

stellvertretender Vorsitzender des 

Nationalen Volkskongresses). In der 

l.Feldarmee befehligte das heutige 

Politbiiromitglied Wang Zhen das 

l.Armeekorps und Yang Dezhi (heute 

Mitglied des ZK, Chef des General

stabs der VBA und stellvertretender 

Verteidigungsminister) das 19.Armee- 

korps.

So ist der neue (alte) Posten Wang 

Enmaos in Xinjiang eingebettet in das 

Vertrauen von derzeitig in der Fiih- 

rungshierarchie liber ihm stehenden 

Kadern, die sich ihm in militarischer 

Kameraderie verbunden wissen.

Allenthalben riihrt die KPCh die 

Trommel fur eine Verjiingung der 

Fiihrung; in Xinjiang aber setzt sie 

den fast 70jahrigen Wang Enmao ein. 

Kann die Alte Garde nur sich selbst 

vertrauen?

-ba-

(12) Parteifuhrung von Hebei 

ubt Selbstkritik

Der l.Parteisekretar der Provinz 

Hebei, Jin Ming, und weitere Mit- 

glieder des Provinzparteikomitees ha- 

ben auf einer Arbeitskonferenz der 

Parteiorganisation von Hebei vom 2. 

bis 9.September 1981 Selbstkritik 

wegen des nach wie vor in dieser 

Provinz bestehenden starken "linken", 

d.h. maoistischen, Einflusses geiibt. 

Friihere Fehler seien unzureichend 

korrigiert worden, die neue politische 

Linie der Partei habe man kaum in die 

praktische Tat umgesetzt, die Fiih- 

rungsorgane seien nicht hinreichend 

gesaubert worden und man habe fur 

die Geschlossenheit der Partei zuwenig 

getan (Radio Hebei, 22.9.81, nach 

SWB, 8.10.81, siehe auch C.a., Sep

tember 1981, 0 22) - die politischen 

Uhren in Hebei sind bisher offenbar 

ganz anders gelaufen als die in der 

chinesischen Hauptstadt, obwohl 

Beijing geographisch mitten in der 

Provinz Hebei liegt!

-sch-

(13) Volkskongre&tagungen 

auf Provinzebene

In der regierungsunmittelbaren Stadt 

Tianjin trat der IX .VolkskongreE> vom 

17. bis 22.0ktober 1981 zu seiner 

2.Tagung zusammen (siehe Radio 

Tianjin, 21.10.81, nach SWB, 

24.10.81; Radio Tianjin, 23.10.81, 

nach SWB, 29.10.81). Am 20.Oktober 

endete die 8.Tagung des III. Volks

kongresses des Autonomen Gebiets 

Tibet (Radio Tibet, 21.10.81, nach 

SWB, 29.10.81). In der Provinz Qing- 

hai trat der V.Volkskongrefc am 

27.0ktober zu seiner 4.Tagung zu

sammen (Radio Qinghai, 22.10.81, 

nach SWB, 29.10.81).

-sch-

(14) Keine politische Kiz- 

pagne zur Kritik an der 

"burgerlichen Liberali- 

sierung"

Die wahrscheinlich dem ZK-Sekretariat 

nahestehende Zeitschrift "Banyue 

Tan" hat in ihrer Ausgabe vom 

25.September 1981 Befiirchtungen zu- 

riickgewiesen, da£> die gegenwartige 

Kritik an der "burgerlichen Liberali- 

sierung" zu einer politischen Kam- 

pagne ausarten werde (nach SWB, 

17.10.81). Die Zeitschrift wies darauf 

hin, da& sich Deng Xiaoping bereits 

am 17.Juli 1981 in einem Gesprach mit 

fiihrenden Mitarbeitern der ZK-Propa- 

gandaabteilung eindeutig gegen den 

"alten Weg, Kampagnen zu entfalten", 

ausgesprochen habe. Das Zentralkomi- 

tee der KPCh kritisiere bereits seit 

fast drei Jahren biirgerliche Libera- 

lisierungstendenzen, doch sie habe 

hierzu nie eine politische Kampagne 

entfaltet und werde dies auch heute 

nicht tun. Die gegenwartige Kritik an 

der "burgerlichen Liberalisierung" 

wende sich weder gegen die "Hun- 

dert-Blumen"-Politik noch gegen die 

Kritik und Korrektur "linker" Feh

ler.

-sch-

(15) Dalai Lama bezichtigt 

China erneuter Unter- 

druckung der Tibeter

Die Kanzlei des Dalai Lama in Dharam- 

sala hat die chinesische Regierung in 

einer Erklarung beschuldigt, die re

ligibsen Aktivitaten der tibetischen 

Bevblkerung wieder eingeschrankt und 

das 1980 fur Tibet verkiindete Libe- 

ralisierungsprogramm revidiert zu 

haben. So wiirden - entgegen den 

Versprechungen des damaligen ZK- 

Generalsekretars Hu Yaobang im Mai 

1980 - jetzt wieder Steuern von den 

tibetischen Bauern und Nomaden er- 

hoben. Erneut hatten es die chine

sischen Autoritaten der tibetischen 

Bevblkerung verboten, Weihrauch bei 

religibsen Zeremonien zu verwenden 

und den Lamas Geschenke zu machen. 

Jedem Tibeter, der dieses Verbot 

mi&achte, drohe Bestrafung. Die chi

nesische Fiihrung Tibets habe er- 

klart, da& die Zukunft Tibets dem 

Sozialismus gehbre, und da& jene, die 

die "reaktionaren religibsen Prakti- 

ken" der Vergangenheit wiederbeleb- 

ten, schwer bestraft wiirden. Ein 

Beispiel fur die erneute Unter- 

driickung der religibsen Freiheit der 

Tibeter durch die chinesischen Behbr- 

den seien die Vorgange urn die Klo- 

sterstadt Ganden (die wahrend der 

Kulturrevolution vbllig zerstbrt wur

de) . Die Chinesen wiirden den Wie- 

deraufbau von Ganden behindern, und 

Tibeter, die freiwillig an den Reno- 

vierungsarbeiten teilnahmen, wiirden 

einem Verhbr ausgesetzt, bestraft und 

der politischen Umerziehung unterzo- 

gen. Wahrend des letzten tibetischen 

Thangka-Festes sei die tibetische Be

vblkerung durch chinesisches Sicher- 

heitspersonal daran gehindert worden, 

die Klosterstadt Ganden zu besuchen 

(nach The Japan Times, 23.10.81). In 

diesem Zusammenhang muE> auf das 

hervorragende Tibet-Buch von Peter 

Hannes Lehmann und Jay Ullal hinge- 

wiesen werden, das unter dem Titel 

"Tibet - Das stille Drama auf dem 

Dach der Erde" soeben als GEO-Buch 

in Hamburg erschienen ist.

-sch-

WISSENSCHAFT 

AUSfilLDUNG 

KUNST UND MED1EN

(16) Konferenx uber Revolu

tion von 1911

Unter den zahlreichen Veranstaltungen 

in der VR China anla&lich des 70.Jah- 

restages der Revolution von 1911, der 

sog. Xinhai-Revolution, die die man- 

dschurische Qing-Dynastie stiirzte, 

ragte eine wissenschaftliche Tagung 

liber die Revolution heraus, die vom 

12. bis 15.0ktober in Wuhan, dem 

Schauplatz der Revolution, stattfand. 

Veranstalter waren die Chinesische 

Historische Gesellschaft und die Ver- 

einigung fur Philosophic und Sozial- 

wissenschaften der Provinz Hubei. Die 

Konferenz zahlte an Teilnehmern liber 

200 Historiker aus alien Teilen Chinas 

sowie gut 40 Spezialisten aus Hong 

Kong, Australian, Canada, der Demo- 

kratischen Volksrepublik Korea, In- 

dien, Frankreich, Japan, Rumanien, 

Thailand, England und den USA. Der 

Generalsekretar des Vorbereitungsko- 

mitees fiir die Erinnerungsfeierlich- 

keiten des Jahrestages der Revolution 

von 1911, Qu Wu, betonte in seiner 

Begrii&ungsansprache, das Studium 

der Geschichte der Xinhai-Revolution 

konne dazu beitragen, da& insbeson- 

dere die jiingere Generation die 

Zwangslaufigkeit der gesellschaftlichen 

Entwicklung Chinas verstehe, daf> das 

ganze Volk weiter zum Aufbau des 

sozialistischen Vaterlandes angespornt 

wurde, da& die patriotische Einheits- 

front sowie die Einheit des chinesi

schen Volkes weiter gestarkt wiirden 

und da& die Riickkehr Taiwans ins 

Vaterland gefbrdert wurde. Der Hi

storiker Liu Danian, Hauptorganisator 

der Konferenz, bedauerte in seinem 

Erbffnungsvortrag die Abwesenheit 

von Wissenschaftlern aus Taiwan, die 

trotz Einladung nicht erschienen sei

en. Den Hauptzweck der Tagung sah 

Liu zum einen darin, die Ereignisse 

von 1911 objektiv zu bewerten, denn 

nur wenn man die Vergangenheit 

richtig bewerte, konne man auch die 

Gegenwart richtig bewerten; zum an- 

deren darin, die Herkunft des Sozia

lismus in China zu klaren, der ja 

nicht ohne Grund entstanden sei und 

in China aus den historischen Beson- 

derheiten der demokratischen Revolu

tion (als solche wird die Revolution 

von 1911 bezeichnet) zu erklaren sei. 

Zu der Tagung waren iiber 100 Refe- 

rate eingereicht worden, von denen 

gut 30 von chinesischen Wissen

schaftlern und 16 von auslandischen 

Fachleuten vorgetragen wurden. Mit 

den auslandischen Wissenschaftlern, 

die teils unterschiedliche Auffassun- 

gen vertraten, kam es zu lebhaften 

Sachdiskussionen und Informations- 

austausch (XNA, 13. und 16.10.81; 

GMRB, 13. und 16.10.81).

Qu Wu ging in seiner Rede auch auf 

den Stand der Forschung ein. Seit 

1949 habe die historische Forschung 

iiber die Xinhai-Revolution grofee Er- 

folge erzielt, insbesondere seit 1976 

habe es gro&e Fortschritte gegeben. 

Kiirzlich seien der erste Band der 

"Gesammelten Werke Sun Yatsens" und 

die gesammelten Werke von Huang 

Xing und Song Jiaoren erschienen, 

Werkausgaben von Zhang Binglin und 

Cai Yuanpei seien in Arbeit. Gleich- 

zeitig seien eine dreibandige "Ge

schichte der Xinhai-Revolution", der 

erste Band einer "Geschichte der chi

nesischen Republik" sowie der erste 

Band eines "Abrisses der Geschichte 

der Xinhai-Revolution" erschienen. Um 

die historische Forschung auf dem 

Gebiet der neueren Geschichte weiter 

zu fbrdern, steHte Qu Wu drei Forde-

Fortsetzung nachste Seite, Spalte 3
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Statistik uber das Schulwesen

l.Oktober 1981, dem 32.Jahrestag des Bestehens der VR China, veroffent- 

Hchte die Guangming-Zeitung eine Statistik uber die ErrUngenschaften im Schul- 

wesen.

1° ihr wird das Jahr 1980 dem Jahr mit dem hochsten Stand vor 1949 gegen- 

nbergestellt (im Hochschulbereich war dies das Jahr 1947, im Mittel- und 

Grundschulbereich das Jahr 1946). Im einzelnen sieht die Statistik wie folgt 

aUs:

I • Hochschulen

1947 1980 Zuwachs

(%)

Zahl der Hochschulen 207 675 230

Zahl der Studenten 155.000 1.144.000 640

Zahl der Postgraduierten 424 21.600 (1) 5.000

Grundflache an

Schulraun 3..400.000m2 40.900.000m2 1.100

Lehrpersonal 16.940 246.900 1.360

darunter:

Professoren 9.330 16.600 80

Dozenten (lecturers) 3.426 111.700 3.160

Assistenten 4.184 66.000 1.480

andere - 52.600

Cm.980 einschl. der in naturwissenschaftlichen Forschungsinstituten ausgebil- 

^eten Postgraduierten. 1949-1965 betrug die Zahl der ausgebildeten Postgradu- 

lerten 16.397. In den 20 Jahren GMD-Herrschaft vor 1949 absolvierten 180.000 

Studenten eine Hochschule. In den 32 Jahren seit 1949 haben uber 3.178.000 

Studenten ein Hochschulstudium abgeschlossen.

auf Sekundarebenb* fur 

Grundflache vor.

ZahT der Schulabganger: Von 1949-1980 erlangten 209.648.000 Schuler die Mitt- 

I®re Reife Oder das Abitur.

yon 1949-1980 erlangten 5.798.000 Schuler den Abschlufe einer Fachschule

Einschl. technischer Schulen und Lehrerausbildungsstatten auf Sekundar- 

ebene.

12) Zahl bezieht sich nur auf Lehrerausbildungsstatten

nie anderen Fachschulen liegen keine Angaben uber die

Il* Mittelschulen

1946 1980 Zuwachs

(%)

Zahl der regularen 

Mittelschulen 4.266 118.377 2.670

Zahl der Schuler 1.496.000 55.081.000 3.580

Zahl der Lehrer 77.900 3.020.000 3.780

Grundf1.an Schu1raum 3.910.000m2 168.530.000m2 4.200

Zahl der Fachschulen 

auf Sekundarebene (1) 1.626 3.069 90

Zahl der Schuler 383.000 1.243.000 220

Zahl der Lehrer 29.000 129.000 340

Grundfl.an Schulraum 1^310.000m2 (2) 23.270.000m2

Agrar- u.Berufsschulen 

auf Sekundarebene 3.314

Zahl der Schuler - 454.000

Zahl der Lehrer - 23.000

I II • Grundschulen

1946 1980 Zuwachs 

(%)

Zahl der Schulen 289.300 917.300 220

Zahl der Schuler 23.683.000 146.270.000 520

Zahl der Lehrer 864.000 5.499.000 540

Grundf1.an Schu1raum - 288.260.000 -

Arbeiter- und Bauemerz i ehung*

Art

——

Zahl der

Schulab- 

schliisse

Zahl der 

Zugelas- 

senen

Zahl der in 

der Ausbild. 

Befindlichen

Zahl der 

Lehrer

Hochschul- 

ebene (1) 335.800 376.300 1.554.100 34.900

Sekundarschul ■ 

ebene (2) 1.211.300 3.323.500 8.044.700 43.200

elementare 

Freizeiter- 

ziehung (3) 6.050.900 9.687.700 16.461.000 64.800

insgesamt 26.059.800 142.900

_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _  .... _ _ _ u
Anmerkungen zu Teil IV auf Spalte 3 oben

(1) Einschl. Rundfunk- und Fernseh- 

hochschulen, Arbeiter- und Bauern- 

hochschulen und Fortbildungsinstitu-  

tionen fur Sekundarschullehrer.

(2) Einschl. technischer Schulen fiir 

Auslander und Bauern und Freizeit- 

schulen zur Fortbildung von Mittel- 

und Grundschullehrern.

(3) Einschl. Grundschulklassen und 

Kursen fiir Analphabeten.

Fiir die Zahlen der Jahre 1946/47 sind 

keine Quellen angegeben, insofern ist 

hier Vorsicht geboten. Dennoch kbn- 

nen diese Zahlen einen Anhaltspunkt 

geben fiir die Entwicklung des Erzie- 

hungswesens in der VR China, 

-st-

*****
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rungen auf: 1. Die politischen Kon- 

sultativkonferenzen des chinesischen 

Volkes sollten auf alien Ebenen Weiter 

historische Quellen sammeln und ord- 

nen. 2. Bibliotheken, Archive und 

Museen sollten weiter historisches Ma

terial iiber die Xinhai-Revolution be- 

reitstellen. 3. Die Verlage sollten 

weiter Arbeiten und Quellen iiber die 

Xinhai-Revolution und die neuere Ge- 

schichte Chinas verbffentlichbn 

(RMRB, 13.10.81). 

-st-

(18) Volkszeitung veroffent- 

licht Kritik an dea 

Drehbuch "Bittere 

Liebe"

Am 7.Oktober 1981 hat die Volkszei

tung eine ganzseitige Kritik an dem 

Drehbuch des Schriftstellers Bai Hua 

veroffentlicht. Da& die Volkszeitung 

diesen Schritt getan hat, ist insofern 

bedeutungsvoll, als sie sich bis zu 

diesem Datum aus der Kritik an dem 

Film herausgehalten hatte. Mit der 

Verurteilung des Filmskripts hatte die 

VBA-Zeitung (Jiefang-jun Bao) im 

April dieses Jahres begonnen. Eine 

Reihe von Provinzzeitungen und eini- 

ge andere Zeitschriften hatten sich 

angeschlossen. Auffallend war jedoch, 

da& sich die grd&te uberregionale Ta- 

geszeitung, die Volkszeitung, die als 

Partei- und Regierungsblatt offiziellen 

Charakter hat, nicht an der Kritik 

beteiligte und auch das Parteiorgan 

"Rote Fahne" nur distanziert zu dem 

Fall Stellung nahm (vgl. C.a., Juni 

1981, S.389-392). Ganz offensichtlich 

wollten die gema&igten Krafte in der 

chinesischen Regierung den Fall her- 

unterspielen und die Kritik keinesfalls 

in eine Kampagne ausufern lassen. 

Den Grund dafiir hatten wir weniger 

in einem grundsatzlichen Gegensatz 

zwischen gema&igten und orthodoxen 

Kreisen gesehen, als vielmehr in der 

taktischen Vorgehensweise gegeniiber 

den durch die Erfahrungen der Kul- 

turrevolution iiberempfindlich gewor- 

denen Intellektuellen. Nun jedoch 

scheinen sich die Gema&igten dem 

Druck der Orthodoxen nicht mehr 

langer widersetzen zu konnen. Wie im 

September bekannt wurde, war der 

Film "Bittere Liebe" im Juli, August 

und September Gegenstand mehrerer 

Diskussionen im ZK, im Standigen 

Ausschu& des V.NVK und auf anderen 

Veranstaltungen offiziellen Charakters 

(s.C.a., September 1981, I) 8,9,10)i 

Die gleichzeitig sich ausweitende Kri

tik an den biirgerlichen Liberalisie- 

rungstendenzen in Literatur und
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Kunst, an der sich alle Medien betei- 

ligten, machte klar, daB der Fall Bai 

Hua noch nicht erledigt war. Das 

Drehbuch "Bittere Liebe" gilt nun- 

mehr als Musterbeispiel biirgerlicher 

Liberalisierungstendenzen.

Wenn sich die Volkszeitung nahezu ein 

halbes Jahr nach Beginn der Kritik in 

einem ganzseitigen Artikel iiber "Die 

falschen Tendenzen in 'Bittere Liebe'" 

zu dem Fall auBert, dann scheint dies 

auf Druck von oben geschehen zu 

sein. Den Artikel hat sie iibrigens 

von der Literaturzeitung "Wenyi Bao" 

(1981/19) ubernommen, wo die Kritik 

kurz zuvor erschienen war. In ihrem 

Vorspann kritisiert die Volkszeitung 

die "Wenyi Bao", weil diese nicht 

rechtzeitig eine Kritik iiber diesen 

exemplarischen Fall veroffentlicht ha- 

be, um den Erwartungen der Leser 

nachzukommen.

Die Argumente in der Kritik sind im 

wesentlichen die gleichen, die bereits 

in friiheren Rezensionen des Films zum 

Ausdruck kamen. Hauptkritikpunkt 

ist immer wieder, daB der Autor den 

Unterschied zwischen dem sozialisti- 

schen Vaterland insgesamt und der 

Periode unter Lin Biao und der "Vie- 

rerbande" nicht verdeutlicht habe, 

kurzum, daB er die Schuld fur alles 

Bose nicht der "Viererbande", son- 

dern dem Vaterland zuschiebe. Dies 

wird dem Autor als schwerer Fehler in 

seiner Ideologic angekreidet. Die Ver- 

fasser der Kritik (Tang Yin und Tang 

Dacheng) sprechen von "tiefen Wider- 

spriichen" in der Weltanschauung des 

Schriftstellers und von einem "unge- 

sunden Geisteszustand". Der Grund 

dafiir sei, daB sich der Autor in 

seinem Denken und Fiihlen vom Volk 

entfernt habe. Zugleich aber wird auf 

starke kiinstlerische Mangel des Films 

hingewiesen, die sich vor allem auf 

mangelnden Realismus beziehen. Ins

gesamt handelt es sich um eine se- 

riose und anspruchsvolle Kritik, die 

es vermeidet, sich in ideologischen 

Phrasen zu ergehen. Hier werden 

Probleme angesprochen, die das Wesen 

sozialistischer Kunst iiberhaupt be- 

riihren und mit denen sich jeder 

Kiinstler und Schriftsteller in einem 

sozialistischen Land auseinanderzuse- 

tzen hat.

Auch Bai Hua selbst hat zugegeben, 

daB die Kritik gut geschrieben sei, 

wie ein Korrespondent der Hongkon- 

ger Zeitung "Wenhui Bao", der Bai 

Hua am Nachmittag des 7.Oktober zu 

Hause in Wuhan interviewt hatte, wis- 

sen lieB. Bai Hua habe ihm gesagt, er 

habe den Artikel einmal gelesen und 

das Gefiihl gewonnen, daB die Dinge 

auf kameradschaftliche Weise verniinf- 

tig und iiberzeugend dargestellt wor- 

den seien. Er leugnete nicht, daB es 

Widerspriiche in seiner Weltanschau

ung gebe, was sich darin widerspie- 

gele, daB er gute und schlechte Wer- 

ke verfaBt habe. Er wolle den Artikel 

noch einmal lesen und alles griindlich 

iiberdenken. Der Korrespondent be- 

richtet weiter, daB er in Wuhan auch 

erfahren habe, daB Bai Hua, der Par- 

teimitglied ist, kiirzlich auf einer 

Parteiversammlung der dem Wuhaner 

Militarkommando unterstehenden politi- 

schen und kulturellen Abteilungen 

(wo Bai Hua tatig ist) Selbstkritik 

geiibt habe (Wen Wei Po, Hong Kong, 

9.10.81; nach SWB, 15.10.81).

-st

em) Wiederaufnahoe Hu Fengs 

in Schriftsteller

verband

Am 13.Oktober 1981 trat in Beijing 

das Presidium des SchriftsteUerver- 

bandes zusammen (RMRB, 14.10.81). 

Es beschloB, noch in diesem Jahr eine 

Vorstandssitzung abzuhalten. Die 

Sitzung wurde von dem amtierenden 

Vorsitzenden des Verbandes, Ba Jin, 

geleitet, der dieses Amt seit dem To- 

de Mao Duns im Friihjahr 1981 be- 

kleidet. Ferner nahmen die steUver- 

tretenden Vorsitzenden Zhang Guang- 

nian, Chen Huangmei, He Jingzhi, Ai 

Qing, Feng Mu und Feng Zhi an der 

Sitzung teil. HauptbeschluBpunkt des 

Presidiums war die Wiederaufnahme 

des SchriftsteHers Hu Feng in den 

Schriftstellerverband. Hu Feng war 

1955 "falschlicherweise als Fiihrer ei

ner 'konterrevolutionaren Clique' an- 

geklagt" (XNA, 14.10.81) und aus 

dem Verband ausgeschlossen worden. 

Auch andere Schriftsteller, die ihre 

Mitgliedschaft aus dem gleichen Grun- 

de verloren hatten, wurden wieder- 

aufgenommen.

Ein weiterer Tagungspunkt war die 

Vorbereitungsarbeit fur die Verlei- 

hung des Mao-Dun-Literaturpreises. 

Mao Dun hatte dem Verband kurz vor 

seinem Tode ein Vermogen von 

250.000 Yuan vermacht mit der Aufla- 

ge, aus diesem Fonds die besten Ro- 

mane zu pramieren. Der Verband hat 

daraufhin eine zwolfkopfige Jury be- 

stellt, die die besten Romane der Jah- 

re 1977 bis 1981 auswahlen soli. Von 

1977 bis Juni 1981 sollen in der VR 

China bereits iiber 300 Romane er

schienen sein. Die erste Preisverlei- 

hung soli im vierten Quartal 1982 

stattfinden.

Auf der Sitzung wurde auch ein Be- 

richt fiber die Einrichtung einer Bi- 

bliothek fur zeitgenossische chinesi- 

sche Literatur gegeben. Den Vor- 

schlag zur Errichtung dieser Biblio- 

thek hatte Ba Jin gemacht und zu

gleich eine Spende von 150.000 Yuan 

als Startkapital in Aussicht gesteUt 

(s.C.a., 1981/4, U 20). Die Spende 

hat der Verband inzwischen von Ba 

Jin erhalten, so daB der Aufbau der 

Bibliothek, die als Archiv der zeitge- 

nossischen Literatur Chinas und als 

Forschungszentrum dienen soli, Fort- 

schritte macht (XNA, 14.10.81).

Beziiglich der Mitgliederzahl wurde 

festgestellt, daB der Schriftsteller

verband seit Wiederaufnahme seiner 

Arbeit im Mai 1978 iiber 700 neue Mit- 

glieder aufgenommen hat. Vor der 

Kulturre volution hatte der Verband 

eine Mitgliederzahl von 1.059 zu ver- 

zeichnen, heute belauft sich die Zahl 

auf 1.551. Die Mitgliederzahl fiir An- 

gehbrige nationaler Minderheiten be- 

tragt 128 gegeniiber 53 vor 1966, fur 

Frauen 115 gegeniiber 56 vor 1966 

(ebd.).

Die Rehab ili tierung Hu Fengs durch 

den Schriftstellerverband ist eine er- 

freuliche Tatsache, auch wenn sie 

lange hat auf sich warten lassen, 

denn immerhin hatte der Oberste Ge- 

richtshof in Beijing den SchriftsteHer 

bereits im Herbst 1980 rehabilitiert 

(vgl. C.a., Juni 1981, S.388-389). 

Allerdings hatten die Medien der VR 

China so gut wie keine Notiz davon 

genommen. Auch bei den im Septem

ber 1981 begangenen Feierlichkeiten 

anlaBlich des 100 .Geburtstages von Lu 

Xun ist Hu Feng, der zu den engsten 

noch lebenden Mitarbeitern Lu Xuns 

gehbrte, nicht in Erscheinung getre- 

ten. Sein Name war zwar unter den 

Mitgliedern des Vorbereitungskomitees 

fiir die Lu-Xun-Feierlichkeiten zu fin- 

den (XNA, 21.4.81), aber iiber eine 

aktive Teilnahme Hu Fengs an den 

Feierlichkeiten selbst ist nichts be- 

kannt geworden. Auch in den Vor- 

stand der Lu-Xun-Gesellschaft, der 

kiirzlich neu gewahlt wurde und in 

den auch ehemalige Freunde Lu Xuns 

aufgenommen worden sein sollen 

(XNA, 25.9.81), wurde Hu Feng 

nicht gewahlt. In ihm sitzt freilich Lin 

Mohan, einer seiner friiheren Gegner. 

UngewiB ist, ob Hu Feng nicht in Er

scheinung trat, weil es seinen ehema- 

ligen Gegnern nicht gefiel, Oder ob er 

nicht vielmehr aufgrund seines 

schlechten Gesundheitszustandes ver- 

hindert war. Bekanntlich ist Hu Feng 

seit seiner Entlassung aus dem Ar- 

beitslager zeitweise geistesgestort. 

Wenigstens eine kleine Ehre ist Hu 

Feng zuteil geworden: Am 12.0ktober 

erschien in der Volkszeitung auf der 

letzten Seite "Eine kleine Erinnerung" 

von Hu Feng, in der der Autor die 

Griindung der Zeitschrift "Qi yue" 

(Juli) im Jahre 1937 sowie die Auf- 

nahme eines Artikels von Mao Zedong 

iiber Lu Xun beschreibt.

-st-

(20) Tagung des chinesischen 

PEN-Zentruais

Mitte Oktober tagte in Beijing das 

chinesische PEN-Zentrum und nahm 

einen Bericht seines Prasidenten Ba 

Jin von dem 45.KongreB des Interna- 

tionalen PEN-Clubs in Frankreich ent- 

gegen. Zusammen mit drei anderen 

Vertretern des chinesischen PEN- 

Clubs hatte Ba Jin an der interna- 

tionalen Tagung teilgenommen und 

Kontakte mit Schriftstellern aus aller 

Welt geschlossen. Ba Jin sagte, die 

chinesischen Schriftsteller wurden 

sich in Zukunft an derartigen inter- 

nationalen Aktivitaten starker betei- 

ligen und den Austausch insbesondere 

mit Schriftstellern der Dritten Welt 

ausbauen. Er war der Meinung, daB 

China seine zeitgenossische Literatur 

und seine Schriftsteller im Ausland 

besser prasentieren miisse. Er habe 

auf dem KongreB in Frankreich die 

Gelegenheit benutzt, MiBverstandnisse 

zu klaren, die im Ausland hinsichtlich 

der derzeitigen Literaturkritik in Chi

na bestehen. Zugleich betonte Ba Jin 

gegeniiber seinen Kollegen vom chi

nesischen PEN-Club die Notwendigkeit 

fiir chinesische SchriftsteHer, mit dem 

Hterarischen Schaffen und den neuen 

literarischen Trends im Ausland, ins

besondere im Westen, vertraut zu 

sein. Das chinesische PEN-Zentrum 

schickte auch eine Einladung an das 

PEN-Zentrum Taibei, das Festland zu 

besuchen und regelmaBige Kontakte 

aufzubauen (XNA, 17.10.81). 

-st-

(21) Literatur und Kunst in 

Minderheitengebieten

In dem autonomen Gebiet Tibet eta- 

blierte sich kiirzHch auf einer Tagung 

in Lhasa der Literatur- und Kunst- 

verband der Region Tibet. Auf der 

Tagung waren Tibeter, Han, Hui, 

Monba und Lhoba vertreten. Presi

dent des Verbandes wurde Cedain 

Zhoima, ein Sanger tibetischer Natio- 

nalitat (XNA, 23.10.81).
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In Xinjiang, dem autonomen Gebiet 

der Uiguren, und in der stark von 

Minderheiten durchsetzten Provinz 

Yunnan sind drei neue Literaturzeit- 

schriften in Minderheitensprachen 

herausgekommen. In Xinjiang handelt 

es sich urn die erstmals im September 

in kirgisischer Sprache erscheinende 

"Kirgisische Literatur Xinjiangs". In 

Xinjiang leben etwa 100.000 Kirgisen. 

In der autonomen Prafektur Dehong, 

in der etwa 760.000 Angehorige des 

Volksstammes der Dai und etwa 80.000 

Angehorige des Volksstammes der 

Jingpo leben, werden neuerdings zwei 

literarische Vierteljahreszeitschriften 

in den Sprachen Dai und Jingpo ver- 

bffentlicht (XNA, 20.10.81).

Vom 7 .-14.Oktober 1981 fand in Bei

jing ein gesamtstaatliches Symposium 

uber Kunsterziehung bei den nationa- 

len Minderheiten statt. Auf der Ta- 

gung wurden die bisherigen Errun- 

genschaften auf diesem Gebiet zusam- 

mengefaftt sowie Plane fur die Zu- 

kunft gefa&t. Der Schwerpunkt der 

Arbeit soli auf die Entwicklung der 

verschiedenen Stile in der Kunst der 

nationalen Minderheiten gelegt wer

den. Bisher hat China 15.000 Kunst - 

ler nationaler Minderheiten ausgebil- 

det; 43% von ihnen haben ein regula- 

res Kunststudium absolviert. In fiinf 

Einheiten auf Provinzebene, die vor- 

wiegend von nationalen Minderheiten 

bewohnt werden, gibt es Kunsthoch- 

schulen.

In den letzten Jahren sind in Xin

jiang, der Inneren Mongolei und in 

Guangxi Filmstudios eingerichtet wor- 

den. An der Beijinger Filmakademie 

sind Uiguren, Kasachen, Mongolen, 

Miao, Tibeter, Koreaner, Hui, Bai, 

Mandschus und Sibo ausgebildet wor- 

den (GMRB, 13.10.81; XNA, 

12.10.81).

Die genannten Beispiele sind Anzei- 

chen dafiir, da& es die chinesische 

Fiihrung mit der Forderung der kul- 

turellen Autonomie der Minderheiten 

ernst meint.

-st-

(22) Projekt uber Gegen- 

wartsliteratur in China

Literaturwissenschaftler von etwa 30 

chinesischen Universitaten arbeiten 

zur Zeit an einem Projekt "Studien 

zur chinesischen Gegenwartsliteratur 

1949-1979". Das umfangreiche Projekt, 

das erste seiner Art in China, wurde 

kiirzlich von der Regierung zu einem 

wichtigen Projekt erklart, das staat- 

liche Zuschiisse erhalten soil. Die 

Initiative zu dem Projekt ging von den 

Universitaten, namentlich der Fudan- 

Universitat in Shanghai und der Uni

versity t Hangzhou aus, doch wird es 

jetzt vom Literaturinstitut der Akade- 

mie der Sozialwissenschaften gefor- 

dert, das auch die finanziellen Mittel 

zur Verfiigung stellt. Das fur den In

halt verantwortliche Herausgebergre- 

mium setzt sich aber aus Mitgliedern 

der verschiedenen Universitaten zu- 

sammen. Insgesamt sollen 160 zeitge- 

nbssische chinesische Autoren behan- 

delt werden, darunter Guo Moruo, 

Mao Dun, Ba Jin, Ye Shengtao, Ding 

Ling, Ai Qing, He Qifeng, Lao She, 

Tian Han, Cao Yu, Zhao Shuli, Liu 

Qing, He Jingzhi, Liu Baiyu, Guo 

Xiaochuan, Li Ji, Yang Mo, Liu Bing- 

yan, Wang Meng, Hao Ran und Liu 

Xinwu.

Die meisten dieser Schriftsteller und 

Lyriker hatten ihre hauptsachliche 

Schaffensperiode in den 50er und 60er 

Jahren. Aber es sind auch Autoren 

vertreten, die erst in den letzten 

Jahren nationale Anerkennung erhiel- 

ten. Die Serie soil 200 Titel umfassen, 

wobei den meisten Autoren ein eigener 

Band gewidmet sein soli. Sie wird 

auch Bande iiber literarische Diskus- 

sionen, Kritiken, Biographien und 

Autobiographien sowie eine Chronolo

gic und einen Index iiber die Werke 

der einzelnen Autoren enthalten. Bis

her liegt das Material fiir 76 Autoren 

vor. Die Arbeit an dem Projekt be- 

gann vor zwei Jahren und soil 1985 

abgeschlossen sein (XNA, 8.10.81). 

-st-

(23) Theaterfestspiele fur 

Opern nit zeitgendssi- 

schen Themen

Vom 7. bis 21.Oktober 1981 fand in 

Beijing ein vom Kulturministerium 

veranstaltetes nationales Theaterfe

stival fiir traditionelle Opern mit mo- 

dernen Themen statt. Ziel dieser 

Festspiele sollte es sein, die Reform 

der traditionellen chinesischen Oper 

voranzutreiben und das ideologische 

und kiinstlerische Niveau der Werke 

mit modernen Themen anzuheben. 

Au6erdem sollten die Festspiele dazu 

beitragen, ein breiteres Repertoire 

von Opern mit modernen Themen zu 

schaffen. An dem Festival beteiligten 

sich zehn Ensembles mit zehn Opern 

in acht verschiedenen Opernstilen. 

Auf der AbschluS veranstaltung er- 

klarte der stellvertretende Kulturmi- 

nister Wu Xue, daf> neben den tradi

tionellen Opern und neuen Stiicken 

mit historischen Themen auch die 

Opern mit zeitgenbssischen Themen 

einen festen Platz im chinesischen 

Theater einnehmen mii&ten. Letztere 

verdienten noch mehr Unterstiitzung, 

weil hier grb&ere Probleme vorhanden 

seien. Er glaubte aber, da& refor- 

mierte Opern mit modernen Themen 

sich einbiirgern wurden, sobaid eine 

gewisse Anzahl solcher Opern im gan- 

zen Land Erfolg gehabt haben wurden 

(XNA, 8. und 22.10.81). Die Reform 

der traditionellen chinesischen Oper, 

die seit dem Sturz der Vier etwas ins 

Stocken geraten war, weil man die 

Experimente Jiang Qings verurteilte, 

ist nach wie vor ein wichtiges Anlie- 

gen chinesischen Kulturpolitik, dem in 

Zukunft zweifellos wieder verstarkte 

Aufmerksamkeit gewidmet werden 

wird.

-st-

(24) Musik: Revolutionare 

Musteropern und Pop

musik

Neuerdings ist in China wieder Musik 

aus den sog. revolutionaren Muster

opern zu hbren, die in der Kulturre- 

volution von Jiang Qing gefdrdert 

worden waren und die das chinesische 

Publikum nach dem Sturz der Vier 

vollig abgelehnt hat, so da& sie 

praktisch in keinem Musik- Oder 

Theaterprogramm mehr enthalten wa

ren. Am 25.September soli Radio Bei

jing 30 Minuten lang Musik aus dem 

Tanzdrama "Das rote Frauenbataillon" 

und am ll.Oktober im Rahmen eines 

Wunschkonzertes eine Arie aus der 

revolutionaren Beijing-Oper "Den Ti- 

gerberg mit Strategic einnehmen" ge- 

sendet haben (SWB, 28.9.81 und 

14./15.10.81). Damit scheint diese 

bislang diskreditierte Musik wieder 

Eingang in offizielle Rundfunkpro- 

gramme zu finden. Chinesische Thea- 

terfachleute haben trotz der ableh- 

nenden Haltung des Publikums gegen- 

uber den revolutionaren Musteropern 

die Reform der traditionellen Oper 

stets weiter im Auge behalten und 

sich erst jiingst dafiir ausgesprochen, 

die Musteropern zumindest zu Lehr- 

zwecken bei der Ausbildung des 

Nachwuchses heranzuziehen (vgl. 

C.a., August 1981, U 15). Das hei&t, 

unter Fachleuten werden die revolu

tionaren Musteropern als durchaus 

ernstzunehmender Beitrag bei den Be- 

miihungen um die Reform der tradi

tionellen Oper angesehen. Ohnehin 

ware zu fragen, ob die Ablehnung 

der eng mit Jiang Qing verbundenen 

Musteropern durch das chinesische 

Publikum nach dem Sturz der Vier 

eine spontane Au&erung war Oder ob 

sie nicht vielmehr von der Partei ge- 

lenkt war.

Spontan ist auf jeden Fall die gegen- 

wartige Vorliebe eines breiten Teils 

der chinesischen Jugend fiir westliche 

Oder westlich beeinflufcte Schlager-und 

Popmusik zu nennen, und hier 

versucht die Partei eindeutig gegen- 

zusteuern. Brachte das Parteiorgan 

"Rote Fahne" bereits im April 1981 

(Nr.8) einen Artikel iiber "Einige 

Fragen zur Kunst der Vokalmusik", in 

dem der schlechte Einflu& auslandi- 

scher Schlager- und Popmusik kriti- 

siert wird, so fand kiirzlich eine Ta- 

gung des Verbandes der chinesischen 

Musiker der Provinz Hunan statt, auf 

der ebenfalls die "ungesunden 

Trends" in der Musik aufgrund des 

westlichen Einflusses geriigt wurden. 

Die Tagungsteilnehmer sprachen sich 

fiir eine "gesunde Musik" aus, die 

dazu angetan sei, die Moral des Vol- 

kes zu heben. Auf keinen Fall diirften 

chinesische Musiker und Sanger dem 

vulgaren Geschmack einiger weniger 

entsprechen wollen (Radio Changsha, 

22.9.81, nach SWB, 6.10.81). Die 

Kritik am Einflufe westlicher Popmusik 

steht ganz in Einklang mit der gegen- 

wartigen Kritik an den Liberalisie- 

rungstendenzen in Literatur und 

Kunst, 

—st—

(25) Privat betriebene 

Filmgesellschaf t

Absolventen der Beijinger und Shang- 

haier Filmakademie haben vor einiger 

Zeit die erste privat betriebene Film- 

gesellschaft in der VR China, die 

Nanhai-Filmgesellschaft,  gegriindet.

Dies geht aus einem Interview hervor, 

das Lingzi am 30.August der Hong- 

konger Zeitung "Wen Wei Po" (er- 

schienen am 31.8.81, siehe SWB, 

6.10.81) gab. Lingzi, deren voller 

Name Ye Xiangzhen lautet, ist die 

Tochter des Vorsitzenden des Standi- 

gen Ausschusses des NVK, Ye Jian- 

ying. Lingzi ist Regisseurin bei die

ser FilmgeseUschaft und hat die Regie 

bei dem Film "Offenes Land" gefiihrt, 

der als chinesischer Beitrag fiir die 

Filmfestspiele in Venedig ausgewahlt 

worden war. Als Vorlage fiir das 

Drehbuch diente der gleichnamige Ro

man von Cao Yu, der seit den vier- 

ziger Jahren immer wieder Gegenstand 

von Kontroversen war. Tatsachlich 

hatten ihr viele Menschen abgeraten', 

den Film zu drehen, bekannte Lingzi. 

Als sie sich dann aber entschieden 

hatte, den Film zu machen, habe sie
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keinerlei Behinderung erfahren. 

Trotzdem seien die Dreharbeiten nicht 

problemlos verlaufen, zumal eine 

nichtstaatliche Filmgesellschaft eiwas 

Neues in China darstelle. Probleme 

habe es vor allem in bezug auf Perso

nal, Material und auch Kapital gege- 

ben, doch habe man alle diese Proble

me Ibsen kbnnen. Die Schauspieler 

und anderen Mitarbeiter sowie Studios 

habe man von staatlichen Filmgesell- 

schaften ausgeliehen, und das Kapital 

habe man von der Nachrichtenagentur 

China (Zhongguo Xinwen She) erhal- 

ten. Die Kosten seien auf 1,5 Mio.HK$ 

geschatzt worden (ebd.).

Die Zhongguo Xinwen She ist eine 

nicht der Zentrale unterstehende 

Nachrichtenagentur, die seit dem 

1.10.1952 besteht und speziell Aus- 

landschinesen mit Nachrichten aus 

China beliefert. In ihrem Vorstand 

sitzen "Patrioten" aus den verschie- 

densten Bereichen, wie es im Enzy- 

klopadischen Jahrbuch Chinas von 

1980 heiE>t. Dazu gehbren zweifellos 

auch Auslandschinesen, und so ist 

anzunehmen, daft die Nachrichten

agentur finanziell von Auslandschine

sen unterstiitzt wird.

-st-

ADSSENWIRTSCHAFT

(26) 50.Exportwarenmesse in 

Guangzhou eroffnet

Am 15.10.1981 wurde in Guangzhou 

(Kanton) die 50 .Exportwarenmesse 

eroffnet, die bis zum 15.11.1981 dau- 

ert. Zum ersten Mai fand diese Messe 

im Jahre 1957 statt; damals nahmen 

Geschaftsleute aus 19 Landern und 

Regionen teil. An der im Friihjahr 

diese Jahres stattgefundenen Messe 

nahmen Kaufleute aus 103 Landern 

und Regionen teil. Die Geschaftsab- 

schliisse stiegen von 1% des chinesi- 

schen Exportvolumens im Jahre 1957 

auf fast 33% im Jahre 1980 (XNA,

16.10.81).

Am 14.10.81 nahm Jia Shi, einer der 

stellvertretenden Au&enhandelsmini- 

ster, zu einigen Fragen Stellung, die 

sich im Zusammenhang mit der Read- 

justierungspolitik ergeben hatten. Die 

Befiirchtungen gewisser Kreise, daft 

sich als Folge der Konsolidierungs- 

ma&nahmen keine Geschaftsmbglich- 

keiten mehr bbten, beruhten auf einem 

Mi& verstandnis. Nicht nur werde der 

Export chinesischer Erzeugnisse 

standig zunehmen, auch der Import 

werde weiterhin gesteigert. Vorrang 

bei den Importen hatten Ausriistungen 

und Technologien, die fur eine Stei- 

gerung der Ausfuhrkapazitat geeignet 

seien. Innerhalb der Exporte werde 

der Anteil gewerblicher Erzeugnisse 

einen standigen Anstieg aufweisen; 

auch der absolute Wert der Primar- 

produkte, wie z.B. Mineralien, land- 

wirtschaftliche Haupt- und Nebenpro- 

dukte, werde weiterhin steigen, wenn 

auch der prozentuale Anteil an der 

gesamten Ausfuhr fallen werde.

Was die organisatorischen Reformen 

angehe, so wies der Minister darauf 

hin, daf> neben den Au&enhandelsge- 

sellschaften unter dem Ministerium 

auch bestimmte Einheiten und Regio

nen zu externen Transaktionen in der 

Lage seien (vgl. Ubersicht fiber die 

chinesischen Fachgesellschaften). Die

AuBenhandelsgesellschaften seien

Schritt fur Schritt in das Konsigna- 

tionsgeschaft und den gemeinschaftli- 

chen Verkauf von Exporterzeugnissen 

eingestiegen. Das Ziel dieser Reformen 

- so der Minister - sei es, indivi- 

duelle oder kombinierte Produktions- 

einheiten in Au&enhandelsorganisatio- 

nen umzuformen und ihnen grb&ere 

Befugnisse bei geschaftlichen Trans

aktionen einzuraumen. Die Straffung 

der Verwaltungsorganisation sowie die 

Formulierung und Durchfiihrung der 

au&enhandelspolitischen Ma&nahmen 

liege in der Verantwortung des 

Au&enhandelsministeriums (NfA,

12.10.81).

-lou-

(27) Steigender Kreditbedarf 

Chinas kann nur teil- 

veise erfiillt werden

Nach Aussagen von Gu Mu, einem der 

stellvertretenden Ministerprasidenten, 

benbtigt China fur den im Jahre 1985 

beginnenden neuen Fiinfjahresplan 

mehr als 10 Mrd.US$ auslandische 

Kredite. China werde sich jedoch nur 

dann im Ausland urn Kredite bemiihen, 

wenn die Zinsen angemessen seien 

(TKP, 15.9.81).

Schon in Kiirze will China beim Inter- 

nationalen Wahrungsfonds (IWF) einen 

Kredit in Hbhe von 5 bis 6 Mrd.US$ 

beantragen. Hinter den Kulissen soli 

die chinesische Delegation auf der 

Anfang Oktober in Washington statt

gefundenen Weltwahrungskonferenz 

bei bilateralen Gesprachen mit den 

wichtigsten Industrielandern ihre Ab- 

sicht bekundet haben, einen Kredit zu 

fordern, der mindestens so gro£> ware 

wie die 5,68 Mrd.US$, die der Welt- 

wahrungsfonds Indien gewahren will 

(NfA, 2.10.1981). Als IWF-Mitglied 

verfiigt China fiber eine Fondsquote 

von 1,8 Mrd. Sonderziehungsrechten 

(= ca. 5,7 Mrd.DM). Kumuliert diirfen 

fiber einen Zeitraum von drei Jahren 

bis zu 450% dieser Quote gezogen 

werden, urn ein Zahlungsbilanzdefizit 

auszugleichen. Gewbhnlich wird die 

Gewahrung von Krediten mit Auflagen 

verbunden. Nach dieser Regelung 

konnte China also etwa 8,1 Mrd. Son- 

derziehungsrechte beanspruchen. Ein 

Sprecher des IWF hat offiziell Berich- 

te dementiert, wonach der Fonds mit 

der Volksrepublik fiber einen Gro&- 

kredit verhandele. Wie der Sprecher 

weiter mitteilte, seien derartige Ge- 

sprache auch nicht geplant. Zwar 

werde der geschaftsfiihrende Direktor 

des IWF, Jaques de Larosiere, Ende 

Oktober Beijing besuchen, doch seien 

auch dort keine entsprechenden Ver- 

handlungen vorgesehen (NfA,

5.10.81).

Vertreter der US-Export-Import-Bank 

und der Bank of China haben ein Ab- 

kommen fiber einen Kredit an China 

unterzeichnet. Er hat ein Volumen von 

28,418 Mio.US$ und soil mit 8,75% 

verzinst werden; die Laufzeit endet 

am 31.5.1987. Zusammen mit einem 

schon friiher genehmigten Kredit in 

Hbhe von ca. 75 Mio.US$ (vgl. t) 30, 

C.a., Juni 81) sollen die Gelder zum 

Kauf von Kraftwerksausriistungen und 

den damit verbundenen Dienstlei- 

stungen verwendet werden. Zum 

gleichen Zweck unterzeichneten die 

First National Bank of Chicago und 

die Bank of China ein Finanzierungs- 

abkommen fiber 3,789 Mio.US$; auch 

dieser Kredit soil am 31.5.1987 aus- 

laufen (SZ, 3.10.81; XNA, 

2.10.1981).

Die Volksrepublik wird italienische 

Kredite in Hbhe von 25 Mio.US$ fur 

den Kauf von Ausriistungsgutern aus 

Italien in Anspruch nehmen. Die Kre

dite werden mit 7,5% verzinst und ha

ben eine Laufzeit bis 1990. Nach An- 

gaben italienischer Kreise in Beijing 

hatte die Volksrepublik bisher auf 

eine 1978 von Italien erbffnete Kre- 

ditlinie von 1 Mrd.US$ noch nicht zu- 

rfickgegriffen (NfA, 29.9.81; Ost-In- 

formationen, 25.9.81).

-lou-

(28) Zahl der chinesischen 

Fachgesellschaften 

steigt

In der letzten Zeit wurde ein Reihe 

fachlich spezialisierter oder provinzei- 

gener chinesischer Gesellschaften ge- 

griindet. Die Auflockerung der eher 

schwerfalligen nationalen Zentralge- 

sellschaften in einigen Branchen stellt 

sicherlich eine geeignete Ma&nahme 

dar, den Aufeenhandel, wie geplant, 

recht aggressiv auszuweiten. Auf der 

anderen Seite fiihrt die Dezentrali- 

sierung und Spezialisierung jedoch 

haufig aufgrund unklarer Abgrenzung 

von Funktionen und Kompetenzen zur 

Unfibersichtlichkeit und Verwirrung. 

Im folgenden seien die wichtigsten 

neuen Gesellschaften mit ihren offi- 

ziellen englischen Bezeichnungen auf- 

gefiihrt und kurz charakterisiert.

(1) China National Coal Development 

Corp.

Dieses Unternehmen ist befugt, als 

juristische Person direkt mit auslan- 

dischen Firmen in Verhandlungen ein- 

zutreten und Vertrage abzuschlie&en. 

Der Geschaftsbereich umfa&t Ausfuhr 

von Kohle und Kohleprodukten, Kom- 

pensationshandel und Joint Ventures, 

Absorption staatlicher oder privater 

Auslandsinvestitonen, Prospektierung 

und Erschlie&ung von Kohlevorkommen 

im Ausland, Ein- und Ausfuhr von 

technischem Know-how und Ausrii- 

stungen fiir die Kohlewirtschaft, Zu- 

sammenarbeit und technischer Aus- 

tausch, Verarbeitung zugelieferter 

Materialien nach Mustern und anderes 

mehr.

(2) Chinese Import and Export

Service Company for State Farms 

and Land Reclamation

Aufgabenbereich unter anderem: Un- 

tersuchung des Weltmarktes fur 

Agrarprodukte, tierische Nebener- 

zeugnisse und maschinelle Einrichtun

gen fiir die Verarbeitung solcher Er

zeugnisse, Hilfestellung fiir landwirt- 

schaftliche und agrartechnische Ein

heiten im Hinblick auf die Vermark- 

tung qualitativ besserer und leichter 

absetzbarer Exporterzeugnisse; Orga

nisation des Aufkommens und der 

Vermarktung qualitativ besserer und 

leichter absetzbarer Erzeugnisse; 

Vermarktung exportfahiger Agrarpro

dukte; Hilfestellung bei Kompensa- 

tionshandel, Gemeinschafts- und Ver- 

edelungsproduktion sowie Joint Ven

tures; Bereitstellung von Consulting- 

Dienstleistungen fiir internationale ge- 

schaftliche Transaktionen.

(3) China National Electric Wire and 

Cable Export Corporation

Diese Gesellschaft besteht aus elf Be- 

trieben und Organisationen und wird 

als rechtsfahige juristische Person be-


